SIEMENS

Ohupuhasti

Garu rinktuvas

Tvaika nosucejs
LF959RB51

[et] Kasutusjuhend .......cccccovvvieieieinne. 3
[It] Naudojimo instrukcija .........cceevenene 11
[Iv] LietoSanas instrukcija ..........ccccveuen. 19






Ed Sisukord

Olulised ohutusnouded. ................... 3
Keskkonnakaitse ...........c.ccvviiirinrenns 5

Energia sdastmine .. .......... ... .. . 5
Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus . . ............... 5
Tooreziimid. . ... 6
Aratdmberezim .. ... 6
Ohuringlusreziim ... ... .. . . 6
P

S Seadme kasutaming. . ........oeveevnennnnn. 6
Juhtelemendid . ........ ... . .. . . . 6
Ventilaatori seadistamine . . .................. ... 7
Intensiivaste . . ... .. .. 7
Intervalliga ventileerimine. .. .................... 7
Viivitusega seiskumise funktsioon ................ 7
Valgustus . . . ..o 7
Taitumissignaal . ......... .. .. . . . e 8
i3 L .

8 Puhastamine ja hooldamine ................ 8
Puhastusvahendid .. .......................... 8
Metallist filtrite puhastamine. . ................... 9
Metallist filtrite mahamonteerimine. . .............. 9
Metallist rasvafiltrite paigaldamine . ............... 9
Kaugjuhtimispuldi patareide vahetamine .. ......... 9
Mida teha térgete korral? ................. 10
/o . . .

Klienditeenindus ........................ 10
ohuringlusreziimi lisatarvikud ............. 10

Lisateavet toodete, lisatarvikute, varuosade ja
teeninduse kohta leiate Internetist: www.siemens-
home.bsh-group.com ja Internetikauplusest:
www.siemens-home.bsh-group.com/eshops

et

PN Olulised ohutusnéuded

Lugege kasutusjuhend hoolikalt labi. Sellest
leiate vajaliku teabe seadme ohutuks ja digeks
kasitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks
kasutamiseks voi seadme jargmiste omanike
tarvis.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui
paigaldamine toimub vastavalt
paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t00 eest vastutab paigaldaja.

Seade on ette nahtud kasutamiseks Uksnes
koduses majapidamises. Seade ei ole ette
nahtud kasutamiseks vélistingimustes. Arge
jatke tobtavat seadet jarelevalveta. Tootja ei
vastuta kahjude eest, mis on tekkinud
asjatundmatust kasutamisest voi valest
kasitsemisest.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
kdrgusel kuni maksimaalselt 2000 meetrit Ule
merepinna.

Seadet ei tohi kasutada inimesed (sealhulgas
lapsed), kelle futsilised, tunnetuslikud voi
vaimsed voimed on piiratud voi kellel
puuduvad seadme kasutamiseks vajalikud
teadmised ja kogemused, véalja arvatud juhul,
kui nende Ule teostab jarelevalvet nende
turvalisuse eest vastutav isik, kes on andnud
neile juhiseid seadme kasutamises.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.Lapsed
tohivad seadet puhastada ja hooldada vaid
juhul, kui nad on vanemad kui 8-aastased ja
nende Ule teostatakse jarelevalvet.

Alla 8-aastased lapsed hoidke seadmest ja
uhendusjuhtmest eemal.

Kontrollige seade parast pakendi eemaldamist
ule. Transpordil tekkinud vigastuste
tuvastamisel arge Uhendage seadet
vooluvorku.

llIma pistikuta seadmeid vdib vooluvdrku
Uhendada Uksnes véljadppinud elekitrik.
Seadme garantii ei laiene kahjustustele, mis
on pohjustatud valest Uhendamisest
vooluvorku.



et Olulised ohutusnéuded

/\ Hoiatus — Limbumisoht!
Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi
lubage lastel pakkematerjaliga mangida.

/\ Hoiatus — Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid
tekitavad murgistusohu.

Kui seade todtab aratdmberezimil ja samal
ajal kasutatakse korstnaga kuttekollet, tuleb
hoolitseda selle eest, et ruumis oleks piisavalt
varsket dhku.

Ruumi éhust sbltuvad kittekolded (nt gaasi-,
Oli-, puu- voi sdekttel tdodtavad kitteseadmed,
labivoolukuumutid, kuuma vee seadmed)
saavad pdlemiseks vajalikku dhku ruumist,
kus asub kuttekolle, ja suunavad heitgaasid
labi valjalaskesusteemi (nt [66ri) ruumist valja.
Sisselllitatud dhupuhasti viib kdogist ja
korvalruumidest dhu valja — kui piisaval hulgal
varsket 6hku juurde ei tule, tekib alarohk.
MUrgised gaasid tungivad |60rist vOi
valjatdmbekanalist tagasi eluruumidesse.
s Seeparast tuleb alati hoolitseda selle eest,
et ruumis oleks piisavalt varsket dhku.
= Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel
piirnormidest kinnipidamist.
Ohutu kasutamine on vdimalik vaid juhul, kui
ruumis, kus asub kuttekolle, ei tduse alardohk
ule 4 Pa (0,04 mbar). See on voimalik siis, Kui
ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku dhku juurde
uste, akende, seina ventilatsiooniavade voi
muude tehniliste lahenduste kaudu.

@:/H

Kusige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes
oskab hinnata maja ventilatsiooniststeemi
tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse Uksnes
ohuringlusreziimil, ei ole kasutamisel mingeid
piiranguid.

/\ Hoiatus — Tuleoht!

» Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida.

Rasvafiltreid tuleb vahemalt iga 2 kuu
tagant puhastada.

Arge kunagi laske seadmel t6dtada ilma
rasvafiltriteta.

» Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid
voivad suttida. Seadme all ei tohi td6tada
lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke
kltusega (nt puit voi susi) kdetava tulekolde
kohale tohib seadet paigaldada vaid siis,
kui on olemas kinnine ja mitte-eemaldatav
kate. Esineda ei tohi sddemete lendumist.

= Kuum 0&li ja rasv suUttivad kiiresti. Arge jatke
kuuma Oli ja rasva kunagi jarelevalveta.
Arge kunagi kustutage pdlengut veega.
Lulitage keeduala valja. Summutage leegid
ettevaatlikult kaane, kustutusteki voi muu
sarnase esemega.

= Gaasipdletiga keedualad, millel ei ole
keedundud, tekitavad suurt kuumust.
Nende kohale paigaldatud ventilaator voib
kahjustada saada voi pdlema suttida.
Gaasipdletiga keedualade kasutamisel
asetage keeduala peale keedundu.

= Kui Uheaegselt on sisse lulitatud mitu
gaasipodletiga keeduala, tekib suur kuumus.
Selliste keedualade kohale paigaldatud
ventilaator voib kahjustada saada voi
pOlema suttida. Kaks gaasipdletiga
keeduala ei tohi t66tada maksimaalsel
voimsusel kauem kui 15 minutit. Suur
gaasipodleti, mille vdimsus on ule
5kW (Wok), vastab kahe tavalise
gaasipodleti voimsusele.

/\ Hoiatus — Péletuse oht!

Kui seade tootab, lahevad selle ligipaasetavad
ja katmata osad kuumaks. Arge kunagi
puudutage kuumi osi. Hoidke lapsed
seadmest eemal.

/\ Hoiatus - Vigastuste oht!

s Seadme sisedetailid vdivad olla teravate
servadega. Kandke kaitsekindaid.

= Seadme peale asetatud esemed voivad alla
kukkuda. Arge asetage seadme peale
esemeid.

= LED-lampide tuli on vaga ere ja voib
kahjustada silmi (riskirithm 1). SisselUlitatud
LED-lampide tuli ei tohi olla suunatud otse
silma kauem kui 100 sekundit.



/\ Hoiatus — Elektril66gi oht!

= Defekine seade voib pdhjustada
elektrilodgi. Arge kunagi lulitage sisse
defektset seadet. Eemaldage toitepistik
pistikupesast voi lllitage elektrikilbist valja
vool. P66rduge hooldustdodkotta.

= Asjatundmatult teostatud parandustodd on
ohtlikud. Parandustoid teha ja kahjustatud
uhendusjuhet valja vahetada tohib vaid
tootja valjadppe labinud tehnik. Kui seade
on defektne, eemaldage pistik pistikupesast
voi lUlitage vool elektrikilbist valja. Po6rduge
hooldustodkotta.

= Sissetungiv niiskus voib pohjustada
elektrilodgi. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
ega aurupuhastit.

Kahjustuste pohjused

Tahelepanu!

Kahjustumise oht korrosioonikahjustuste tottu.
Lilitada seade toiduvalmistamisel alati sisse,
et valtida kondensvee teket. Kondensvesi vdib
tekitada korrosioonikahjustusi.

Defektsed lambid vahetage alati kohe vélja, et
valtida ulejaanud lampide ulekoormust.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada
elektroonikat. Juhtelemente ei tohi kunagi
puhastada niiske lapiga.

Vale puhastamine kahjustab pinda.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult
lihvimise suunas. Juhtelementide
puhastamiseks ei tohi kasutada roostevaba
terase puhastusvahendit.

Tugevatoimelised ja abrasiivsed
puhastusvahendid vdivad pinda kahjustada.
Tugevatoimelisi ja abrasiivseid
puhastusvahendeid ei tohi kasutada.

Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste
ohu. Paigaldage aratdmbekanal vaikese
kaldega (1° kalle seadmest alates).

Keskkonnakaitse et

Keskkonnakaitse

Teie uus seade on eriti energiatdhus. Jargnevalt leiate
soovitused selle kohta, kuidas seadme kasutamisel
veelgi rohkem energiat sdasta ja seadet digesti
utiliseerida.

Energia saastmine

m Lilitage ventilaator sisse ainult vajaduse korral. Kui
soojendate toitu, millel pole tugevat I6hna, vaid
lUhikest aega, voite jatta ventilaatori ka
valjalulitatuks.

m Valige sobiv ventileerimisaste.

m Lilitage ventilaator parast toiduvalmistamist uuesti
valja.

m Puhastage korraparaselt rasvafiltrit, see muudab
ventilaatori t66 tdhusamaks.

Keskkonnasaastlik jaatmekaitlus

Kaidelge seadme pakendijaatmed
keskkonnasobralikult.

Kéesolev seade on mérgistatud vastavalt
ﬁ direktiivile 2012/19/EU elektri-ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta.
mmmm Direktiiv satestab elekiri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete tagastamise
ja ringlussevotu raamtingimused Euroopa
Liidus.



et Tooreziimid

B T66reziimid
Aratdombereziim

Rasvafiltrid puhastavad sisseimetud
ohu ja suunavad torususteemi kaudu
ruumist valja.

Markus: Ohku ei tohi juhtida 166ri, kuhu suunatakse
gaasi voi muid kUtuseid poletavate seadmete heitgaas
(see ei kehti ringleva dhuga seadmete suhtes).

m Heitdhu suunamiseks suitsu- voi heitgaasilddri, mis
ei ole kasutuses, on vaja padeva
tuleohutusspetsialisti luba.

m  Kui heitdhk suunatakse vaélja labi valisseina, tuleks
kasutada teleskooptoru.

Ohuringlusreziim

Rasvafiltrid ja aktiivsefilter puhastavad

v sisseimetud 6hu ja suunavad selle kOoki

- tagasi.

/7 4
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Markus: Lohnade sidumiseks 6huringlusreziimil tuleb
paigaldada aktiivsdefilter. Erinevaid voimalusi seadme
kasutamiseks ohuringlusreziimil leiate kataloogidest,
nou saate kisida ka mudgiesindustest. Selleks
vajalikud lisatarvikud saate muulgiesindustest,
hooldekeskusest voi e-poest.

E¥ Seadme kasutamine

Markused

m Selle funktsiooni aktiveerimiseks on piisav, kui
vajutada korraks nuppudele. Kui vajutada Uhele
nupule liig akaua, siis funktsioon ei aktiveeru.

m  Nupule vajutamisel kostab kinnituseks signaal.

Markus: Lilitage dhupuhasti sisse toiduvalmistamise
alguses ja valja alles paar minutit parast
toiduvalmistamise |6ppu. Niimoodi kdrvaldatakse
kdogiaurud kdige tdhusamalt.

Juhtelemendid

Kaugjuhtimispuldiga reguleerite valja seadme erinevad
funktsioonid.

Markus: Kaugjuhtimispuldi jaoks laheb vaja jargmisi
patareisid: tilp 23AE 12 V. Patareide sissepanekul

juhinduge peatlkist— "Puhastamine ja hooldamine"
Ik 8

Markus: Kuumus voi sissetungiv niiskus voib
kaugjuhtimispulti kahjustada. Arge kunagi jatke
kaugjuhtimispulti suure kuumuse voi niiskuse katte.

Kaugjuhtimispult

+
B ¥

Vajutage nupule ¥; naidikule ilmub .

2. Vajutage nupule 4, naidikule ilmuvad jargmised
ventileerimisastmed & —3— —C...

3. Vajutage nupule ¥, et intervallventileerimise
ventileerimisastet kinnitada.

-k

Markus: Intervallreziim inaktiveerub mis tahes nupule
(valja arvatud tuli) vajutamise korral.

Juhtnupud

-8- Tuli sees/véljas/valgustugevuse sujuv reguleerimine
¥ Intervalliga toimuv ventileerimine

|-  Jarelventileerimine

+ Ventileerimisastme suurendamine

- Ventileerimisastme vahendamine

Kaugjuhtimispuldi ithendamine seadmega

Kui seadet ei saa kaugjuhtimispuldiga juhtida, nt parast
patarei vahetamist, tuleb Uhendus kaugjuhtimispuldi ja
seadme vahel taastada.

1. Hoidke nuppu +all.

2. Uhendage seade voolutoitega.
Kostab pikk helisignaal. Kaugjuhtimispult on
seadmega Uhendatud.

Markus: Kui 30 sekundi jooksul helisignaali ei kosta,
korrake toimingut.



Ohupuhasti juhtpaneel

ENEEE ° ERER

Ventileerimisastmete nait
Juhtnupud
Juhtnupud

8- Tuli sees/valjas/valgustugevuse sujuv reguleerimine
(O  Ohupuhasti sisse-ja véljaltilitamine

- Ventileerimisastme vahendamine

+ Ventileerimisastme suurendamine

S Jarelventileerimine

Ventilaatori seadistamine

Markus: Valige alati konkreetsetele tingimustele vastav
voimsusaste. Rohke auru tekke korral valige kdrge
voimsusaste.

Sisseliilitamine

1. Vajutage nupule +.
Ohupuhasti kaivitub ventileerimisastmel 2.

2. Vajutage nupule + voi —, et valja reguleerida mdni
teine ventileerimisaste.

Markus: Seadmel on 3 ventileerimisastet ja (ks
intensiivaste. Kdige madalama astme seadmiseks
vajutage Uks kord —. Mitmekordne vajutamine lilitab
seadme uuesti valja.

Viljallilitamine

Vajutage nupule — seni, kuni seade lUlitub valja.
Vajutage véi nupule O.

Intensiivaste

Eriti tugeva |6hna ja auru tekke korral vdite kasutada
intensiivastet.

Vajutage nupule +, kuni & iimub ventileerimisastmete
naidikule .

Markus: Intensiivastme kestus on 4 minutit.Parast selle
eg’a moddumist lAheb seade tagasi ventileerimisastmele
c.

Seadme kasutamine et

Intervalliga ventileerimine

Intervalliga toimuva ventileerimise puhul Itlitub
ohupuhasti automaatselt sisse 10 minutiks tunnis. 24
tunni parast lUlitub funktsioon valja.

Funktsiooni saab aktiveerida juhtpaneelilt vOi
kaugjuhtimispuldist.

Markus: Kui intensiivaste vdi jarelventileerimise on
aktiveeritud, ei saa intervalliga ventileerimist kasutada.

Intervallreziimi sisseliilitamine juhtpaneelilt

1. Vajutage theaegselt nuppudele O ja +, naidikule
iimub /.

2. Vajutage nupule +, naidikule ilmuvad jargmised
ventileerimisastmed &—3— —C...

3. Vajutage Uheaegselt nuppudele O ja +, et

intervallventileerimise ventileerimisastet kinnitada.

Intervallreziimi sisseliilitamine kaugjuhtimispuldist

1. Vajutage nupule ¥; naidikule ilmub .

2. Vajutage nupule +, naidikule ilmuvad jargmised
ventileerimisastmed &—3— {—C...

3. Vajutage nupule ¥, et intervallventileerimise
ventileerimisastet kinnitada.

Markus: Intervallreziim inaktiveerub mis tahes nupule
(valja arvatud tuli) vajutamise korral.

Viivitusega seiskumise funktsioon

Viivitusega seiskumise funktsiooni korral t66tab
ohupuhasti méne minuti parast valjalilitamist edasi. Nii
eemaldatakse veel allesjaanud kdogiaurud. Seejéarel
[Glitub 6hupuhasti automaatselt valja.

Sisselilitamine

Markus: Kui intensiivaste on aktiveeritud, ei saa
viivitusega seiskumist kasutada.

Vajutage juhtpaneeli nupule = vai kaugjuhtimispuldi
nupule 2.

Ohupuhasti tdétab 10 minutit astmel {, seejuures
vilgub naidikul punkt. Seejarel lilitub dhupuhasti
automaatselt valja.

Valjaliilitamine

Vajutage 6hupuhasti juhtpaneeli nupule 2| vai O véi
kaugjuhtimispuldi nupule |-I.

Jarelventileerimise funktsioon lilitub kohe vélja.

Valgustus

Valgustust vdite sisse ja valja lUlitada dhupuhastist
soltumatult.

Vajutage nupule £-.



et Puhastamine ja hooldamine

Taitumissignaal
Filtrite taitumisel kdlavad jargmised helisignaalid:

= Metallfiltrite puhastamise naidikule ilmub simbol -
» Naidikule iimub simbol L ja kdlab helisignaal:
Aktiivsoefiltri vahetamine

Vt CleanAir 6huringlusmooduli juhendit voi
peatikki— "Puhastamine ja hooldamine" Ik 8

Taitumissignaali ldhtestamine

Ohupuhasti véljalillitamisega lillitatakse vélja ka
helisignaal.

Hiljemalt siis tuleks vastavaid filtreid puhastada.

Seadme iimberseadistamine 6huringlusreziimile

1. LUlitage seade vélja.

2. Vajutage heaegselt juhtpaneeli nuppudele O ja =),
kuni nait L slttib. Seejarel vabastage nupud.

Nait £ kustub veidi aja parast. Elektrooniline juhtimine

on seatud ohuringlusreziimile.

Seadme iimberseadistamine dratombereziimile
Markus: Standardseadistus on aratdombereziim.

1. Lulitage seade vélja.

2. Vajutage heaegselt juhtpaneeli nuppudele O ja =),
kuni nait = sittib. Seejarel vabastage nupud.

Nait ~kustub veidi aja parast. Elektrooniline juhtimine

on seatud aratombereziimile.

E8 Puhastamine ja
hooldamine

AHoiatus — Poletusoht!
Seade kuumeneb t66 ajal. Enne puhastamist tuleb
seadmel jahtuda lasta.

/\ Hoiatus — Elektrilo6gi oht!

Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elektrilddgi.
Puhastage seadet Uksnes niiske lapiga. Enne
puhastamist tdmmake vorgupistik pistikupesast valja
voi lUlitage elektrikilbis valja kaitsekorgid.

/\ Hoiatus - Elektrilé6gi oht! )
Sissetungiv niiskus voib pdhjustada elektrilddgi. Arge
kasutage kdrgsurvepesurit ega aurupuhastit.

AHoiatus — Vigastuste oht!
Seadme sisedetailid vdivad olla teravate servadega.
Kandke kaitsekindaid.

Puhastusvahendid

Et eri pindu ebasobivate puhastusvahenditega mitte
kahjustada, pidage kinni tabelis toodud andmetest.
Arge kasutage

tugevatoimelisi ja abrasiivseid puhastusvahendeid,
suure alkoholisisaldusega puhastusvahendeid,
kraapivaid puhastuskéasnu,

surve- ega aurpuhasteid.

Uued puhastuslapid loputage enne kasutamist hoolikalt
l&bi.

Jargige koiki puhastusvahenditega kaasasolevaid
juhiseid ja hoiatusi.

Ala Puhastusvahend

Roostevaba  Kuum ndudepesuvahendi lahus:

teras Puhastage lapiga ja kuivatage pehme ratikuga.
Roostevabast terasest pindu puhastage ainult lihvi
suunas.

Hoolduskeskuses ja muigiesindustes on saadaval
sobivad vahendid roostevaba terase puhastamiseks.
Kandke puhastusvahend pehme lapiga 6hukese

kihina pinnale.
Varvitud Kuum noudepesuvahendi lahus:
pinnad Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme ratikuga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastusvahendit.

Alumiinium ja  Klaasipuhastusvahend:
plast Puhastage pehme lapiga.

Klaas Klaasipuhastusvahend:
Puhastage pehme lapiga. Arge kasutage kaabitsat.

Juhtelemen-  Kuum ndudepesuvahendi lahus:
did Puhastage niiske lapiga ja kuivatage pehme ratikuga.
Sissetungivast niiskusest tingitud elektrildogioht.

Sissetungiv niiskus voib kahjustada elektroonikat.
Juhtelemente ei tohi kunagi puhastada mérja lapiga.

Arge kasutage roostevaba terase puhastusvahendit.



Metallist filtrite puhastamine

Antud juhend kehtib seadme erinevatele variantidele.
Kasutusjuhendis voib olla kirjeldatud selliseid osasid,
mis teie seadmel puuduvad.

/\ Hoiatus - Tuleoht!

Rasvalfiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad sittida.
Rasvafiltreid tuleb vadhemalt iga 2 kuu tagant
puhastada.

Arge kunagi laske seadmel to6tada ilma rasvafiltriteta.

Markused

m Arge kasutage agressiivseid, hapet vdi leelist
sisaldavaid puhastusvahendeid.

m  Metallist filtrite puhastamisel puhastada niiske lapiga
ka seadmes olev metallist filtrite hoidik.

m  Metallist filtreid voib puhastada ndudepesumasinas
voi kasitsi.

Kasitsi

Markus: Tugevalt kinnikleepunud mustuse
eemaldamiseks vdite kasutada spetsiaalset rasva
lahustajat. Seda saab tellida e-poe kaudu.

m Leotage metallist rasvafiltreid kuumas pesuvees,
millele on lisatud ndudepesuvahendit.

m Kasutage puhastamiseks harja ja loputage filtrid
korralikult.

m Laske metallist filtritel kuivaks tilkuda.

Noudepesumasinas

Markus: Puhastamisel ndudepesumasinas voib ette
tulla kergeid varvimuutusi. See ei mdjuta metallist
rasvafiltrite funktsiooni.

m  Arge peske tugevasti maardunud metallist
rasvafiltreid koos ndudega.

m Asetage metallist filtrid vabalt nGudepesumasinasse.
Metallist filtreid ei tohi kuhugi vahele suruda.

Metallist filtrite mahamonteerimine

1. Avage filtrikate suunaga alla.

Markused

— Filtrikate on raske. Votke filtrikattest kahe kdega
Kinni.

— Avage filtrikate aeglaselt, iima et seda
tdmbaksite.

Puhastamine ja hooldamine et

2. Suruge metallist rasvafiltrite sulgurile.
Markus: Kahjustuste valtimiseks arge painutage
metallist rasvafiltreid.

1

3. Votke metallist rasvafiltrid hoidikust valja.
Markus: Metallist rasvafiltrite alumisse ossa voib
koguneda rasva. Hoidke metallist rasvafiltreid
rohtsalt, et valtida rasva mahatilkumist.

4. Puhastage seadme sisemus.

5. Puhastage metallist rasvafiltrid ja enne
tagasipanekut laske neil kuivada.

Metallist rasvafiltrite paigaldamine

1. Asetage metallist rasvafilter kohale.
Sealjuures hoidke teist katt metallist rasvafiltri all.
2. Tdstke metallist rasvafilter Ules ja fikseerige lukustus.
3. Sulgege filtrikate suunaga Ules.
Markus: Veenduge, et filtrikate lukustus korralikult
sulgub.

Kaugjuhtimispuldi patareide vahetamine

Keerake kruvid lahti.

Eemaldage kate.

Eemaldage patareid.

Asetage digesti sisse uued patareid (tttp 23AE 12
V).

5. Tuhjad vdi defektsed patareid kdrvaldage vastavalt
kehtivatele eeskirjadele.

PN

Markus: Arge visake patareisid olmejaatmete hulka.



et Mida teha toérgete korral?

EdMida teha torgete korral?

Tekkinud torkeid on sageli voimalik ise korvaldada.
Enne hooldekeskusesse podrdumist jargige alltoodud
juhiseid.

A Hoiatus

Elektrilo6gi oht!

Asjatundmatult teostatud parandustdod on ohtlikud.
Parandustoid teha ja kahjustatud Ghendusjuhet vélja
vahetada tohib vaid tootja valjadppe labinud tehnik. Kui
seade on defekine, eemaldage pistik pistikupesast voi
lUlitage vool elektrikilbist valja. P8érduge
hooldustédkotta.

LED-lambid

Defektseid LED-lampe tohivad vélja vahetada ainult
tootja, volitatud hooldekeskus voi asjaomase
kvalifikatsiooniga spetsialist (elektripaigaldaja).

Torgete tabel

Torge Voimalik pohjus Lahendus

Seade ei toota Toitepistik ei ole  Uhendage seade vooluvor-
Uhendatud pist-  guga
kupessa

Voolukatkestus  Kontrollige, kas teised kodu-

masinad tootavad

Kaitse on Kontrollige elektrikilbist, kas
defektne seadme kaitse on tookorras

Tuli ei pole LLED-lambid on Pdorduge hooldekeskusse
defektsed

Naidikule ilmub  Aktiivsoefilter on  Vahetage filter vélja, vt Cle-

stimbol £ ja taitunud. anAir dhuringlusmooduli

kolab helisignaal. juhendit

Kaugjuhtimispult ~ Patarei on tihi Vahetage kaugjuhtimispuldi

ei toota patareid

vélja.— "Puhastamine ja
hooldamine" Ik 8

Seade ei reageeri  Kaugjuhtimispult ~ Unendage kaugjuhtimispult
kaugjuhtimispul-  eiole seadmega  seadmega.—> "Puhastamine
dist antud kasku-  ihendatud ja hooldamine" Ik 8

dele.
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W Klienditeenindus

Hooldekeskusse podrdumisel teatage alati oma
seadme tootenumber (E-nr) ja valmistamisnumber
(FD-nr), et saaksime osutada Teile kvalifitseeritud abi.
Numbrid leiate andmesildilt, mis paikneb seadme
sisekdljel (andmesildini jbudmiseks eemaldage metallist
rasvafiltrid).

Pange siia kirja oma seadme andmed ja
hooldekeskuse telefoninumber, nii on need vajaduse
korral kohe kaepéarast.

E-nr FD-nr

Hooldekeskus &

Pidage meeles, et nduetevastasest kasutusest tingitud
torke korral on hooldekeskuse tehniku véljakutse ka
garantii kehtivuse ajal tasuline.

Remonttéodde tellimus ja konsultatsioon rikete korral

Koigi riikide kontaktandmed leiate kaasasolevast
klienditeeninduste nimekirjast.

Tootja padevuses voite kindel olla. Sellest 1ahtudes
tagate, et parandustdid teevad asjaomase
kvalifikatsiooniga hooldustehnikud, kes kasutavad
seadme jaoks ettenahtud originaalvaruosi.

Bl 6huringlusreziimi
lisatarvikud

(ei sisaldu tarnekomplektis)

LZ56700

LZ56200
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INSvarbls saugos
nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcija. Tik tada
galésite saugiai ir tinkamai naudotis prietaisu.
ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcijg, kad galétumete véliau pasinaudoti
arba perduoti naujam savininkui.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis
tinkamai sumontuotas, laikantis montavimo
instrukcijos. Jrengimo darbus atliekantis
asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikimg
statymo vietoje.

Si prietaisa galima naudoti tik buityje ir namy
aplinkoje. Prietaisas nepritaikytas naudoti
lauke. Veikiancio prietaiso nepalikite be
prieziuros. Gamintojas neatsako uz gedimus
del netinkamo prietaiso naudojimo ar
prieziuros.

Sis prietaisas pritaikytas naudojimui tik iki ne
daugiau kaip 2000 metry aukstyje virS jaros
lygio.

Si prietaisa draudZiama naudoti asmenims
(jskaitant vaikus) su ribotais fiziniais, jutiminiais
arba protiniais gebéjimais arba kurie neturi
pakankamos patirties ir ziniy, nebent Sie
asmenys, jiems dirbant su prietaisu, buty

fve—

atsakingas asmuo.

Negalima leisti vaikams zaisti su prietaisu.
Valymo ir naudotojo atliekamy priezitros
darby vaikai negali atlikti, nebent jiems jau

v —

Jaunesniems nei 8 mety vaikams neleidziama
buti arti prietaiso ir jungiamojo laido.
ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei
transportuojant prietaisas buvo pazeistas, jo
neprijunkite.

Tik jgaliotasis specialistas gali prietaisg
prijungti be kiStuko. Dél netinkamo prijungimo
atsiradusiai zalai garantija nesuteikiama.
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It Svarbus saugos nurodymai

A!spéjimas — Kyla pavojus uzdusti!
Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet
neleiskite zaisti vaikams su pakuotés
medziagomis.

/\ |Ispéjimas — Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis
degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir
kartu naudojama ugniaviete, kuriai reikia
patalpos oro, pasirupinkite, kad visada buty
tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai,
tepaliniai Sildytuvai, malkomis arba anglimi
kdrenamos krosnys, momentiniai ir jprasti
vandens Sildytuvai) deguyjj org ima i$ tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, o0 panaudotas
dujas pasSalina j iSore per dujy Salinimo
jrenginius (pvz., kaminus).
Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuveés ir
greta esanciy patalpy siurbiamas oras, todeél,
jei néra pasirupinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos i$
kamino arba ventiliacijos Sachtos siurbiamos
atgal | gyvenamasias patalpas.
s Deél to visuomet butina pasirtpinti, kad baty
tiekiama pakankamai oro.
s Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina,
kad bus laikomasi ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slegis
patalpoje, kurioje yra zidinys, nevirSija 4 Pa
(0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per
neuzdaromas angas, pvz., duris, langus, per
oro tiekimo ir iSleidimo mova arba naudojant
kitas technines priemones.

& A

Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su
atsakingu kaminkréciu, galinCiu jvertinti viso
namo ventiliacijos sistemg ir pasiulyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik
recirkuliacijos rezimu, naudoti prietaisg galima
be apribojimy.
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A!spéjimas — Kyla gaisro pavojus!

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosédos.

Riebaly filtrg valykite bent kas

2 ménesius.

Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly
filtro.

= Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios
riebaly nuosédos. Salia prietaiso niekada
nenaudokite atviros ugnies (pvz.,
negaminkite degiyjy patiekaly). Prietaisg
vir§ zidinio, kirenamo kietu kuru (pvz.,
malkomis ar anglimi), galima montuoti tik
tuomet, jei jrengtas uzdaras, nenuimamas
dangtis. Negali bati Ziezirby.

s |kaites aliejus ir riebalai gali greitai
uzsiliepsnoti. Niekada nepalikite be
prieziuros karsto aliejaus ir riebaly. Niekada
negesinkite ugnies vandeniu. ISjunkite
kaitviete. Liepsng atsargiai slopinkite
dangcCiu, gesinimo antklode arba panasiu
daiktu.

= Jei ant jjungtos dujinés kaitvietés
neuzdedamas maisto ruoSimo indas,
sklinda didelis karstis. Jis gali pazeisti arba
uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy. Ant
jjungty dujiniy kaitviecCiy visada uzdekite
maisto ruoSimo inda.

= Kartu jjungus kelias dujines kaitvietes,
susidaro didelis karstis. Jis gali pazeisti
arba uzdegti virSuje jmontuotg ventiliatoriy.
Dviejy dujiniy kaitvieCiy niekuomet kartu
nenaudokite ilgiau nei 15 minuciy. Daugiau
nei 5 kW didziojo degiklio (kiniSkoms
keptuvéms) galingumas atitinka dviejy dujy
degikliy galinguma.

/\ |spéjimas — Pavojus nudegti!

VeikianCio prietaiso pavirSiai jkaista. Niekada
nelieskite jkaitusiy pavirSiy. Saugokite nuo
vaiky.

/\ |spéjimas — Kyla pavojus susizeisti!

s Prietaiso viduje esandios konstrukcinés
dalys gali buti astrios. Dévékite apsaugines
pirstines.

= Ant prietaiso padéti daiktai gali nukristi.
Niekuomet nedékite ant prietaiso jokiy
daikty.

= Sviesos diody lemputés Sviecia labai ryskiai
ir gali pazeisti akis (1 rizikos grupé).
Neziurékite | jjungtas Sviesos diody
lemputes ilgiau nei 100 sekundziy.



/\|spéjimas — Elektros smiigio pavojus!

= Deél sugedusio prietaiso gali jvykti elektros
smugis. Niekada nejunkite sugadinto
prietaiso. IStraukite kiStuka i$ lizdo arba
iSjunkite saugiklj saugikliy dézegje.
ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

= Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra
pavojingi. Tik musy iSmokytas klienty
aptarnavimo tarnybos technikas gali atlikti
remonto darbus ir pakeisti pazeistus
prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,
iStraukite kiStukg i$ lizdo arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dezéje. ISkvieskite klienty
aptarnavimo tarnyba.

s Dél prasiskverbusios drégmes kyla elektros
smugio pavojus. Nenaudokite aukstu slégiu
ar garais valanciy jrenginiy.

Galimos gedimy priezastys

Démesio!

Prietaisas gali sugesti dél korozijos.
Gamindami maistg visuomet jjunkite prietaisa,
kad nesusidaryty kondensatas. Susidares
kondensatas gali sukelti korozijg ir gedima.

Nedelsdami pakeiskite perdegusias lemputes,
kad likusioms lemputéms netekty per didelé
apkrova.

Kyla pavojus sugadinti prietaisg dél j
elektronikos dalj patenkancCios drégmes.
Valdymo elementy niekada nevalykite dregna
Sluoste.

Prietaiso pavirSiy galima pazeisti netinkamai jj
valant. Nerudijancgiojo plieno pavirSius valykite
tik gludinimo kryptimi. Valdymo elementy
nevalykite nerudijanciojo plieno valikliu.

Astriais valikliais arba Sveitikliais galima
pazeisti prietaiso pavirsius. Niekuomet
nenaudokite astriy valikliy arba Sveitikliy.
Kondensato grjztamasis srautas gali sugadinti
prietaisg. Ortakj i$ prietaiso reikia nutiesti
nuolaidziai (1° nuolydis).

Aplinkos apsauga It

EJ Aplinkos apsauga

JUsy naujasis prietaisas yra labai ekonomigkas. Cia
pateikiama patarimy, kaip naudojant prietaisg galima
sutaupyti dar daugiau energijos ir kaip tinkamai utilizuoti
naudotg prietaisa.

Elektros energijos taupymas

m Ventiliatoriy junkite tik tuomet, kai jo reikia. Jei
Sildote patiekalus, kurie neskleidzia intensyvaus
kvapo, galite ventiliatoriaus nejungti.

m Parinkite aplinkybes atitinkancig ventiliatoriaus
veikimo pakopa.

m Baige ruosti maistg vel iSjunkite ventiliatoriy.

m Reguliariai iSvalykite riebaly filtrg, kad ventiliacija
baty veiksmingesne.

Ekologiskas utilizavimas
Pakuote utilizuokite pagal aplinkosaugos reikalavimus.

Sis prietaisas yra pazymétas pagal Europos
E bendrijos direktyva 2012/19/EG dél naudoty
elektriniy ir elektroniniy prietaisy (waste
mmmm ©lectrical and electronic equipment - WEEE).
Si direktyva apibrézia visoje ES galiojancig
naudoty prietaisy grazinimo ir perdirbimo
tvarka.
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It Eksploatavimo rezimai

Eksploatavimo rezimai

Oro istraukimo rezimas

Jsiurbtas oras iSvalomas riebaly
valymo filtre ir per vamzdyng
iSpuciamas j aplinka.

Pastaba. Oro negalima nukreipti j ventiliacijos kaming,
naudojama prietaisy, deginandiy dujas arba kitokius
degalus, iSmetamosioms dujoms (tai netaikoma
cirkuliacijos prietaisams).

m Jei iSpuCiama org norima nukreipti j
neeksploatuojama dumy ar dujy ventiliacijos kaming,
reikia gauti atsakingo kaminkrécio leidima.

m Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine
sieng, reikia naudoti teleskopine mova.

Recirkuliacijos rezimas

|siurbtas oras valomas riebaly arba
aktyvintosios anglies filtre ir vél
iSpuCiamas j virtuve.

S
3

%)
{

~
<

Pastaba. Jei norite iSvengti kvapy prietaisui veikiant
recirkuliacijos rezimu, sumontuokite aktyvintosios
anglies filtra. Informacijos apie jvairias galimybes
naudoti prietaisg recirkuliacijos rezimu rasite brosidrose
arba teiraukités savo pardavéjo. Reikiamy priedy
galésite jsigyti specialiose parduotuvése, klienty
aptarnavimo tarnyboje arba interneto parduotuveéje.
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Prietaiso valdymas

Pastabos

m Norint jjungti funkcijas pakanka spusteléti mygtukus.
Jei mygtukas bus spaudziamas per ilgai, funkcija
nejsijungs.

m SpaudZiant mygtuka, kaip patvirtinimas pasigirsta
garsinis signalas.

Pastaba. Gary surinktuvg jjunkite pradéje gaminti
maista, o iSjunkite jj tik praéjus kelioms minutéms po to,
kai baigsite gaminti. Sitaip gaminant susidarantys garai
pasalinami efektyviausiai.

Valdymo elementai

Nuotolinio valdymo pulteliu nustatysite jvairias savo
prietaiso funkcijas.

Pastaba. Nuotolinio valdymo pulteliui reikia toliau
nurodyty baterijy: 23AE 12 V tipo. Norédami jdéti
baterijas, atkreipkite démesj | skyriy— "Valymas ir
einamoji technin" 16 psl..

Pastaba. Karstis arba dréegmeé gali sugadinti nuotolinio
valdymo pultelj. Nuotolinio valdymo pultelio niekada
nejkaitinkite per daug ir neslapinkite.

Nuotolinis valdymas

+
B ¥

]

1. Spauskite mygtukg ¥ pasirodo indikatorius .
2. Paspauskite mygtukg +, ekrane pasirodys Siy
ventiliatoriaus galios pakopy indikatorius
c—1— i—..
3. Noredami patvirtinti intervalinio rezimo ventiliatoriaus
galios pakopa, paspauskite mygtukg <.
Pastaba. Paspaudus bet kurj mygtuka (iSskyrus
Sviesos) intervalinis rezimas bus iSjungtas.

Valdymo mygtukai

8- Jjungti / iSjungti Sviesa / slopinti viesa
¥ Intervaling ventiliacija
[->1  Ventiliatoriaus inerciné eiga
+ Ventiliatoriaus galios pakopos didinimas

- Ventiliatoriaus galios pakopos mazinimas

Nuotolinio valdymo pultelio susiejimas su prietaisu

Jei prietaiso nepavyksta valdyti nuotolinio valdymo
pulteliu, pvz., pakeitus baterijg, turi bati atkurta sgsaja
tarp nuotolinio valdymo pultelio ir prietaiso.

1. Laikykite nuspaude mygtukg +.

2. Prijunkite prietaisg prie tinklo maitinimo jtampos.
Pasigirsta ilgas garso signalas. Nuotolinio valdymo
pultelis yra susietas su prietaisu.

Pastaba. Jei per 30 sekundziy nepasigirsta garso
signalas, pakartokite tuos pacius veiksmus.



Gary rinktuvo valdymo skydelis

ENEEE ° ERER

Ventiliatoriaus galios pakopy indikatorius
Valdymo mygtukai

Valdymo mygtukai
8- Jjungti / igjungti $viesa / slopinti $viesq
O  Garyrinktuvo jjungimas ir iSjungimas
- Ventiliatoriaus galios pakopos mazinimas
+ Ventiliatoriaus galios pakopos didinimas
-] Ventiliatoriaus inercing eiga

Ventiliatoriaus nustatymas

Pastaba. Galig visada pritaikykite pagal esamas
salygas. Jei virtuvéje susikaupty daugiau gary,
perjunkite didesnés galios pakopa.

Jjlungimas

1. Spustelékite mygtuka +. _
Jiungus ventiliatoriy pradeda veikti & ventiliatoriaus
galios pakopa.

2. Norédami nustatyti kitg ventiliatoriaus galios pakopa,
paspauskite mygtukg + arba —.

Pastaba. Prietaise jdiegtos 3 ventiliatoriaus galios
pakopos ir viena didziausios galios pakopa. Norédami
nustatyti zemiausig pakopa, vieng kartg spusteléekite — .
Jei paspausite daugiau karty, prietaisas isSsijungs.
ISjungimas

Spauskite mygtuka =, kol prietaisas iSsijungs.
Spustelékite arba mygtukag O.

Intensyvumo pakopa
Jei kvapai yra labai intensyvus arba jei susidaré daug
gary, jjunkite intensyvigjg pakopa.

Spauskite mygtuka +, kol ' pasirodys ventiliatoriaus
galios pakopy indikatoriaus vietoje .

Pastaba. Intensyvioji pakopa veikia 4 minudiuy.
Pasibaigus Siam laikui prietaisas perjungs
ventiliatoriaus £ galios pakopa.

Prietaiso valdymas It

Intervalinis rezimas

Intervalinis rezimas kiekvieng valandg 10-iai minuciy
automatiskai jjungia gary rinktuva. Po 24 valandy
funkcija iSsijungia.

Sig funkcija galima jjungti valdymo skydelyje arba
nuotolinio valdymo pulteliu.

Pastaba. Jei aktyvinta intensyvioji pakopa arba inercinio
veikimo funkcija, intervalinés funkcijos naudoti
negalima.

Intervalinio rezimo jjungimas valdymo skydelyje

!

1. Kartu spauskite mygtukus O ir +, kol pasirodys .

2. Paspauskite mygtukg +, ekrane pasirodys Siy
ventiliatoriaus galios pakopy indikatorius
c—1— I—c..

3. Noredami patvirtinti intervalinio rezimo ventiliatoriaus
galios pakopa, kartu spauskite mygtukus O ir +.

Intervalinio rezimo jjungimas nuotolinio valdymo
pulteliu

1. Spauskite mygtukg ¥ pasirodo indikatorius .

2. Paspauskite mygtukag +, ekrane pasirodys Siy
ventiliatoriaus galios pakopy indikatorius
c—d1— I—c...

3. Norédami patvirtinti intervalinio rezimo ventiliatoriaus
galios pakopa, paspauskite mygtuka ¥.

Pastaba. Paspaudus bet kurj mygtuka (iSskyrus
Sviesos) intervalinis rezimas bus iSjungtas.

Inercinio veikimo funkcija

Jjungus inercinio veikimo funkcijg, iSjungtas gary
rinktuvas dar veiks kelias minutes. Taip bus pasalinti
virtuvéje susikaupe garai. Paskui gary rinktuvas
iSsijungs automatiskai.

Jjungimas

Pastaba. Jei aktyvinta intensyvioji pakopa, inercinio
veikimo funkcijos naudoti negalima.

Paspauskite valdymo skydelyje mygtuka =) arba
nuotolinio valdymo pultelio mygtuka 2.

Ventiliatorius 10 minudiy veikia galios pakopa 1, kurios
metu mirksi vienas taskas. Po to ventiliatorius iSsijungia
pats.

ISjungimas

Paspauskite valdymo skydelyje mygtukg = arba O

arba gary rinktuvo nuotolinio valdymo pultelio
mygtuka 2.

Inercinio veikimo funkcija bus nedelsiant iSjungta.

Apsvietimas

ApSvietimg galite jjungti arba iSjungti, kada norite,
neatsizvelgdami j ventiliacijos sistema.

Paspauskite mygtukg .
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It Valymas ir einamoiji technin

Uzterstumo signalas
UzsiterSus filtrui apie tai informuoja Sie signalai:

= Indikatoriuje pasirodo simbolis =: metalinio riebaly
filtro valymas.

= Indikatoriuje pasirodo simbolis L ir pasigirsta
signalas: Aktyvintosios anglies filtro keitimas

Zr. pridedamajj lapg ,CleanAir” rezimo recirkuliacijos
modulis arba skyriy— "Valymas ir einamoji technin”
16 psl..

Uzterstumo signalo nustatymas i$ naujo
ISjungus ventiliatoriy iSjungiamas ir signalas.
Tada veéliausiai reikeéty iSvalyti atitinkamus filtrus.

Prietaiso perjungimas recirkuliacijos rezimui

1. ISjunkite prietaisa.

2. Valdymo skydelyje kartu spauskite mygtukus QO ir
-, kol uZsidegs indikatorius L . Tada mygtukus
atleiskite.

Rodmuo £ netrukus uZgesta. Elektroninei valdymo

sistemai perjungtas recirkuliacijos rezimas.

Prietaiso perjungimas oro istraukimo rezimui
Pastaba. StandartiSkai nustatomas iStraukimo rezimas.

1. ISjunkite prietaisa.

2. Valdymo skydelyje kartu spauskite mygtukus Oir
-, kol uZsidegs indikatorius = . Tada mygtukus
atleiskite.

Rodmuo = netrukus uzgesta. Elektroninei valdymo

sistemai perjungtas oro iStraukimo rezimas.
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k3 Valymas ir einamoji
techniné

A!spéjimas — Pavojus nudegti!
Eksploatuojamas prietaisas jkaista. Palaukite, kol
prietaisas atvés, ir tik tada valykite.

A!spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusio skyscCio gali iStikti sroves smugis.
Prietaisg valykite tik dregna servetéle. Prie$ pradédami
valyti, iStraukite tinklo kiStukg arba saugikliy dézutéje
iSjunkite saugiklj.

A!spéjimas — Elektros smugio pavojus!

Dél prasiskverbusios drégmeés kyla elektros smugio
pavojus. Nenaudokite aukStu slégiu ar garais valandiy
jrenginiy.

A!spéjimas — Kyla pavojus susizeisti!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali buti
astrios. Dévékite apsaugines pirstines.

Valymo priemonés

Kad skirtingi pavirSiai nebity pazeisti dél netinkamy
valymo priemoniy, atkreipkite démesj j lenteléje
pateiktus duomenis. Nenaudokite

m aStriy arba Sveiciamuyjy valymo priemoniy,

m valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra daug alkoholio,
m Kkiety Sveistuky ir valomuyjy kempiniy,

m aukStu slégiu arba garais valanciy jrenginiy.

PrieS naudodami kruops$diai iSplaukite naujas drégme
sugeriandias Sluostes.

Atkreipkite démes;j j visus nurodymus ir jspéjimus,
pateikiamus ant valymo priemoniy.

Sritis Valymo priemonés

Nerdijanty-  Karstas plovimo Sarmas

sis plienas Nuplaukite plovimo servetéle ir nusausinkite minksta
servetele.
Nerudijanciojo plieno pavirSius valykite tik gludinimo
Kryptimi.
Klienty aptarnavimo tarnyboje arba specializuotose
parduotuvese jsigysite specialiy valikliy neradijancia-
jam plienui. Minksta Sluoste uztepkite plong priezitros
priemongés sluoksn;.

Lakuoti pavir-  Karstas plovimo Sarmas

Siai Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusausinkite
minkSta servetéle.

Nenaudokite neradijanciajam plienui skirty valikliy.

Aliuminisir  Stikly valiklis:

plastikas valykite minksta servetéle.

Stiklas Stikly valiklis
Valykite minksta servetele. Nenaudokite stiklo grandi-
Kliy.

Valdymo ele-  KarStas plovimo Sarmas

mentai Nuvalykite drégna plovimo servetéle ir nusausinkite

minkSta servetele.
Patekus dregmei kyla elektros smugio pavojus.

Kyla pavojus sugadinti elektronikg del j jg patekusios
drégmés. Valdymo elementy niekada nevalykite dre-
gna servetéle.

Nenaudokite nerudijanciajam plienui skirty valikliy.



Metalinio riebaly filtro valymas

Si instrukcija tinka keliems prietaiso modeliams. Gali
pasitaikyti, kad Sioje instrukcijoje rasite kai kuriy priedy
ar funkcijy aprasymus, tadiau kuris nors konkretus
modelis jy neturés.

A!spéjimas — Kyla gaisro pavojus!

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esandios riebaly
nuosédos.

Riebaly filtrg valykite bent kas 2 ménesius.
Prietaiso niekada nenaudokite be riebaly filtro.

Pastabos

m Nenaudokite édziy valikliy ir valikliy, kuriy sudetyje
yra rtgsciy ar Sarmu.

m Valydami metalinj riebaly filtrg, nepamirskite drégna
pasluoste nuvalyti ir filtro laikikl].

m  Metalinj riebaly filtrg galite plauti indaplovéje arba
rankomis.

Rankomis:

Pastaba. Jei neSvarumus pasalinti labai sunku, galite
naudoti specialy riebaly tirpiklj. Jo galima uzsisakyti
interneto parduotuvéje.

m Pamirkykite metalinj riebaly filtrg karStose pamuilése.
m Filtrg valykite Sepetéliu, po to gerai nuskalaukite.
m Leiskite metaliniam riebaly filtrui gerai nusivarvéti.

Indaplovéje:

Pastaba. Plaunant indaplovéje gali Siek tiek pasikeisti
detaliy spalva. Tai neturi jtakos metalinio riebaly filtro
funkcijai.

m Labai uzter§to metalinio riebaly filtro neplaukite kartu
su indais.

m  Metalinj riebaly filtrg | indaplove jdékite laisvai.
Metalinio riebaly filtro negalima prispausti.

Metalinio riebaly filtro iSémimas

1. Filtro dangtj atidarykite patraukdami zemyn.
Pastabos
- Filtro dangtis yra sunkus. Filtro dangtj suimkite
dviem rankomis.

— Atidarykite filtro dangtj |étai ir stipriai netraukdami.

Valymas ir einamoji technin It

2. Spustelékite metalinio riebaly filtro uzrakta.
Pastaba. Metalinio riebaly filtro nelenkite, kad jo
nepazeistuméte.

1

3. ISimkite metalinj riebaly filtrg i$ laikiklio.
Pastaba. Ant filtro gali bati susikaupusiy riebaly.
Metalinj riebaly filtrg laikykite horizontaliai, kad
nelaséty riebalai.

4. |Svalykite prietaisg iS vidaus.

5. ISvalykite metalinj riebaly filtrg, palaukite, kol iSdzius,
ir tik tuomet jmontuokite.

Metalinio riebaly filtro jdéjimas

1. Jdékite metalinj riebaly filtra.
Kita ranka prilaikykite metalinj riebaly filtra.
2. Metalinj riebaly filtrg pakelkite j virSy ir uzfiksuokite.
3. Filtro dangtj uzdarykite pakéle | virsy.
Pastaba. |sitikinkite, kad filtro dangdio uZraktas
tinkamai uzsifiksavo.

Nuotolinio valdymo pultelio baterijy keitimas

Atsukite varztus.

Nuimkite dangtj.

ISimkite baterijas.

Tinkamai jdékite naujas baterijas (23AE tipo, 12 V).
TuSdias arba sugedusias baterijas utilizuokite pagal
vietoje galiojandius potvarkius.

akRwbd

Pastaba. Baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis.
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It Gedimas - kg daryti?

Bl Gedimas - ka daryti?

Atsiradusias triktis daznai galite pasalinti patys. Prie§
kreipdamiesi | klienty aptarnavimo tarnybg, atkreipkite

démes;j j Siuos nurodymus.

A!spéiimas
Elektros smugio pavojus!

Nekvalifikuotai atliekami remonto darbai yra pavojingi.
Tik madsy iSmokytas klienty aptarnavimo tarnybos
technikas gali atlikti remonto darbus ir pakeisti
pazeistus prijungimo laidus. Jei prietaisas sugedo,

iStraukite kiStukg i lizdo arba iSjunkite saugiklj saugikliy

dézéje. ISkvieskite klienty aptarnavimo tarnyba.

Sviesos diody lemputés

Sugedusias Sviesos diody lemputes leidziama keisti tik
gamintojui, klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojams
arba licencijg turinCiam specialistui (elektros

instaliacijos specialistui).

Trikéiy lentelé

Triktis Galima priezas-
tis
Neveikia prietai-  NejkiStas kistu-
sas. kas.
Neéra elektros

Sugedo saugiklis

Neveikia apSvieti-  Perdege Sviesos
mas. diody lemputés.
Indikatoriuje pasi- Aktyvintosios
rodo simbolis £ anglies filtras

ir pasigirsta signa- uZterstas.

las:

Neveikia nuotoli-
nio valdymo pulte-
lis

TuscCia baterija

Prietaisas nerea-  Nuotolinio val-

guoja j nuotolinio  dymo pultelis

valdymo pultelj  néra susietas su
prietaisu
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Sprendimas

Prijunkite prietaisg prie elek-
tros tinklo.

Patikrinkite, ar kiti virtuvés
prietaisai veikia.

Saugikliy dézutéje patikrin-
kite, ar nesugedo prietaiso
saugiklis.

Skambinkite j klienty aptarna-
vimo tarnyba.

Pakeiskite filtra, zr. prideda-
majj lapg ,CleanAir” recirku-
liacijos rezimo modulis*.

Pakeiskite nuotolinio val-
dymo pultelio

baterijas.— "Valymas ir
einamoyji technin" 16 psl.

Nuotolinio valdymo pultelio
susiejimas su
prietaisu.—> "Prigtaiso
valdymas" 14 psl.

Klienty aptarnavimo
tarnyba

Paskambine nurodykite gaminio (E Nr.) ir gamyklos
numerj (FD Nr.), kad galétume Jus kompetentingai
aptarnauti. Specifikacijy lentele su numeriais rasite
prietaiso vidinéje puséje (tam iSmontuokite metalinj
riebaly filtrg).

Kad prireikus netekty ilgai ieSkoti, savo prietaiso
duomenis ir klienty aptarnavimo tarnybos telefono
numerj galite jraSyti Cia.

E-Nr. FD Nr.

Klienty aptarnavimo
tarnyba ©

Atkreipkite déemesj, kad klienty aptarnavimo tarnybos
technikui apsilankius dél netinkamo valdymo, vizitas
bus mokamas ir garantiniu laikotarpiu.

Remonto pavedimai ir patarimai gedimy atvejais
Visy 8Saliy kontaktinius duomenis rasite pridétame
klienty aptarnavimo tarnybos skyriy sarase.

Pasitikekite gamintojo kompetencija. Busite tikri, kad
remonto darbus atlieka iSmokyti techninés priezidros
tarnybos technikai, kurie turi Jusy prietaisui tinkancias
originalias atsargines dalis.

Priedai recirkuliaciniam
rezimui

(néra pristatomame komplekte)

LZ56700

LZ56200
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INSvarigas drosibas norades

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus
varésiet drosi un pareizi lietot savu ierici.
LietoSanas instrukciju saglabgjiet, lai varétu to
izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma
nodot nakamajam ipasniekam.

LietoSana ir drosa tikai tad, ja uzstadisana ir
tehniski pareiza un atbilstiga pamacibai. Par
pareizu iekartas darbibu uzstadiSanas vieta
atbild uzstaditajs.

St iekarta ir paredzéta lieto$anai tikai privata
majsaimnieciba un majas videé. lekarta nav
paredzeta lietoSanai artelpa. Neatstajiet iekartu
darbibas laika bez uzraudzibas. Razotajs
neatbild par bojajumiem, kas radusies
neatbilstigas lietoSanas vai nepareizas
apkopes dé|.

So iekartu drikst lietot tikai augstuma, kas
neparsniedz 2000 metrus virs juras limena.

So iekartu nedrikst lietot personas (ieskaitot
bérnus) ar ierobezotam fiziskam, sensoriskam
vai prata spéjam, ka ari personas bez
pieredzes un zinaSanam, iznemot gadijumus,
ja Sis personas iekartas lietoSanu veic par
droSibu atbildiga darbinieka pavadiba vai
vadiba.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TirisSanu un
lietotajiem paredzetu apkopi nedrikst veikt
bérni, iznemot gadijumus, ja vini ir vecaki par
8 gadiem un darbibas veic pieaugusu
personu uzraudziba.

Uzraugiet, lai bérni, kas ir jaunaki par

8 gadiem, neatrastos ierices un piesleguma
kabela tuvuma.

Péc izsainoSanas parbaudiet ierici.
Nepievienojiet ierici, ja konstatéjat
transportésanas laika izraisitus bojajumus.
lerices bez spraudna drikst uzstadit tikai
sertificéts specialists. Uz bojajumiem, kuri
izraisiti nepareiza piesleguma dél, garantija
neattiecas.
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Iv Svarigas droSibas norades

/\ Bridinajums — Nosmaksanas risks!
lepakojuma materiali ir bistami bérniem.
Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma
materialu.

/\ Bridinajums - Dzivibas apdraudéjumi!
Atpaka| iestktas dumgazes var radit
saindesanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas
gaisa atkarigs pavards darbojas vienlaikus,
nodrosSiniet pietiekamu gaisa piepludi.

No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar
gazi, ellu, malku vai oglem darbinamas
sildierices, caurpltdes silditaji, karsta tdens
silditaji) no uzstadisanas telpas piesaista
degSanai vajadzigo gaisu un izvada atgazes
pa izpludes sistému (piem., kaminu).
Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucejs, no
virtuves un blakustelpam tiek izstkts gaiss -
bez pietiekamas gaisa piepludes veidojas
pazeminats spiediens. Indigas gazes no
kamina vai velkmes karbas tiek iesuktas
atpakal| dzivojamas telpas.
= Tadée| vienmeér janodroSina gaisa pieplude.
= |zmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa
sienas karbas, robezvertibu ievéroSana nav
nodrosSinata.
LietoSana ir droSa tikai tad, ja pazeminatais
spiediens pavarda uzstadisanas telpa
neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iespéjams, ja degSanai vajadzigais gaiss var
ieplust pa nenoslédzamam spraugam, piem.,
logiem, durvim, un vienlaikus tiek izmantotas
gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai
veikti citi tehniski pasakumi.

&

Noteikti konsultgjieties ar atbildigo
skurstenslauki, kas var novertet visas ekas
ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos
ventilacijas pasakumus.

Ja tvaika nosucejs darbojas tikai gaisa
cirkulacijas rezima, tad ta darbiba nav
ierobezota.
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/\ Bridinajums — Ugunsbistamiba!

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Tauku filtrs jatira vismaz reizi
divos ménesos.
Neizmantojiet iekartu bez tauku filtra.

= Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Nedarbojieties iekartas tuvuma ar atklatu
liesmu (piem., neflambégjiet). Uzstadiet
iekartu virs cieta kurinama (piem., malkas
vai oglu) pavarda tikai tad, ja tai ir slégts,
nenonemams vaks. Pavardam nedrikst laut
dzirkstelot.

= Karsta ella un tauki viegli uzliesmo.
Neatstajiet bez uzraudzibas karstu ellu un
taukus. Nedzésiet uguns liesmas ar udeni.
|zslédziet sildrinki. Uzmanigi apslapéjiet
liesmas ar vacinu, dzéSamo dranu vai ko
lidzigu.

= Gazes sildrinki bez gatavoSanas traukiem
darbibas laika rada lielu karstumu. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. lzmantojiet
gazes sildrinkus tikai tad, kad uz tiem ir
trauki.

= Vienlaikus darbinot vairakus gazes
sildrinkus, rodas liels karstums. Tas var
bojat vai aizdedzinat virs sildrinkiem
uzstaditu ventilacijas iekartu. Nedarbiniet
vienlaikus divus gazes sildrinkus ar
vislielako liesmu ilgak par 15 minutém.
Lielizmmera deglis, kura jauda parsniedz
5 kW (vokédienu gatavosSanai), rada diviem
gazes degliem lidzvertigu karstumu.

/\ Bridinajums - Apdegumu risks!

Darba rezima darbibas laika pieejamas
detalas k|ust karstas. Nepieskarieties karstam
detalam. Nelaujiet krasns tuvuma atrasties
bérniem.

/\ Bridinajums - Savainojumu risks!

= lekartas iekSejam detalam var but asas
malas un stari. Jaizmanto aizsargcimdi.

= Uz iekartas novietoti priekSmeti var
nogazties. Nenovietojiet uz iekartas
priekSmetus.

= LED spuldzem ir |oti spilgta gaisma, un ta
var nodarit kaitéjumu acim (1. riska grupa).
Neskatieties ilgak par 100 sekundem tieSi
uz ieslegtajam LED spuldzem.



ABridinéjums — Elektriska trieciena risks!

= Bojata ierice var radit stravas triecienu.
Nekad neieslédziet bojatu ierici. Atvienojiet
ierici no elektriskas stravas tikla un
izslédziet droSinataju kasté. Izsauciet klientu
servisu.

= Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir
bistami. Tikai kvalificéts musu klientu
servisa tehnikis, kuru més esam apmacijusi,
drikst veikt remontu un bojatu piesléeguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet
vai atvienojiet to no elektriskas stravas tikla,
vai izslédziet droSinataju kasté.lzsauciet
klientu servisu.

= Jaierices iekSpusé nok|Ust mitrums, tas var
izraisit stravas triecienu. Neizmantojiet
augstspiediena ftiritaju vai tvaika tiritaju.

Bojajumu iemesli

Uzmanibu!

Bojajumu bistamiba ar koroziju. Gatavojot
eédienu, vienmer ieslédziet ierici, lai izvairitos
no kondensata izveidoSanas. Kondensats var
izraisit ar koroziju saistitus bojajumus.

Bojatas spuldzes uzreiz janomaina, lai
noverstu paréjo spuldzu parslodzi.

Elektronikas detalas iek|uvis mitrums var radit
bojajumu risku. Netiriet vadibas elementus ar
slapju dranu.

Nepareizas tiriSanas raditi virsmas bojajumi.
Neruseéjosa térauda virsmas ftiriet tikai
slip€juma virziena. Neizmantojiet nertis€josa
térauda tiritaju vadibas elementu tiriSanai.
Kodigu vai abrazivu tiriSanas lidzek|u raditi
virsmas bojajumi. Neizmantojiet kodigus vai
abrazivus tiriSanas lidzek|us.

Kondensata atpludes raditu bojajumu risks.
Uzstadiet atgaisa kanalu ieslipi pret iekartu (1°
slipums).

Vides aizsardziba v

EYVides aizsardziba

JUsu jauna ierice ir ipasi energoefektiva. Seit sniegti
padomi, ka ierices lietoSanas laika var ietaupit vél vairak
energijas un ka ierici pareizi utilizét.

Energijas taupi$ana

m Tagad ventileSanu ieslédziet tikai tad, kad
nepiecieSams. Ja izmantojat ierici 1sai édiena bez
izteikta aromata uzsildiSanai, varat neieslégt
ventilésanu.

m Izvélieties apstakliem atbilstoSu ventiléSanas rezimu.

Péc gatavoSanas ventiléSanu izslédziet.

m Regulari tiriet metala tauku filtru, tas palielina
ventiléSanas iedarbigumu.

Videi draudziga utilizacija
Utilizgjiet iepakojumu videi draudziga veida.

Siierice ir markéta atbilsto$i Eiropas direktivai
E 2012/19/ES par elektriskajam un
elektroniskajam iericém (waste electrical and
mmmm clectronic equipment — WEEE).
Direktiva nosaka veidu, ka ES teritorija
jarealizeé nolietoto ieri¢u nodoSana un
parstrade.
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v ReZima veidi

ReZima veidi

Gaisa izvadiSanas rezims

UzsUkto gaisu attira tauku filtrs un pa
caurulu sistemu to izvada artelpa.

Noradijums: Gaisu nedrikst novadit kamina, ko izmanto
iekartam ar gazi vai citu degvielu (tas neattiecas uz
gaisa cirkulacijas iekartam).

m Novadot izplides gaisu caur nefunkcionéjosu
dimvada vai izpludes gaisa kaminu, nepiecieSama
atbildiga skurstenslauka atlauja.

m Jaizpludes gaiss tiek izvadits pa ar€jo sienu,
jaizmmanto teleskopiska sienas karba.

Gaisa cirkulacijas rezims

lesukto gaisu tira tauku filtri un aktivas
ogles filtrs, un tas no jauna tiek ievadits
virtuve.

“ar

/7

///

l//

<
<

Noradijums: Lai gaisa cirkulacijas rezima sasaistitu
smakas, jauzstada aktivas ogles filtrs. Par ierices
dazadam darbinaSanas iespéjam gaisa cirkulacijas
rezima var uzzinat prospektos, ka ari jautajot
specializéta veikala darbiniekiem. Tam vajadzigo
aprikojumu var iegadaties specializétaja veikala, klientu
apkalpoSanas dienesta vai tieSsaistes veikala.
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Edlerices apkalpe

Noradijumi

m Lai ieslégtu funkciju, pietiek 1si pieskarties
taustiniem. Ja taustinu tur nospiestu parak ilgi,
funkcija netiek ieslégta.

m Péc taustina nospieSanas atskan apstipringjuma
skanas signals.

Noradijums: leslédziet tvaika nostcéju édienu
gatavoSanas sakuma un izslédziet tikai dazas minttes
péc eédienu gatavoSanas beigam. Ta virtuves tvaiki tiek
visefektivak novérsti.

Vadibas elementi
Ar talvadibas pulti var iestatit dazadas ierices funkcijas.

Noradijums: Talvadibas pultij nepiecieSamo bateriju
tips: 23AE 12 V. Informaciju par bateriju ievietoSanu
skatiet nodala— "TiriSana un apkope" 24. lappusé

Noradijums: Karstums vai korpusa iek|uvis mitrums var
bojat talvadibas pulti. Nepaklaujiet talvadibas pulti
lielam karstumam un mitrumam.

Talvadiba

+
B ¥

1. Nospiediet taustinu & — displeja redzams .

2. Nospiediet taustinu + — displeja redzami sadi
ventiléganas rezimi: £ — 31— I—C...

3. Nospiediet taustinu ¥, lai apstiprinatu ventiléanas
ar partraukumiem ventiléSanas rezimu.

Noradijums: P&c jebkura taustina nospieSanas
(iznemot apgaismojuma taustinu) ventiléSana ar
partraukumiem tiek izslégta.

Vadibas taustini

0. Apgaismojuma ieslégsana/izslégsana/samazinasana
¥ VentileSana ar partraukumiem

[->1  Ventilatora darbiba tukSgaita

+ Intensivaks ventileSanas rezims

- Mazak intensivs ventileSanas rezims

Talvadibas savienoSana ar iekartu

Ja iekartu nevar vadit ar talvadibu, piem., péc baterijas
nomainas, nepiecieSsams atjaunot talvadibas un iekartas
savienojumu.

1. Turiet taustinu +nospiestu.

2. Pievienojiet iekartu stravas tiklam.
Atskan ilgs skanas signals.Talvadiba ir savienota ar
iekartu.

Noradijums: Ja 30 sekunzu laika neatskan skanas
signals, atkartojiet procesu.



Tvaiku nostlicéja vadibas panelis

ENEEE ° ERER

Ventilésanas rezimu indikators
Vadibas taustini

Vadibas taustini

8- Apgaismojuma ieslégsana/izslégsana/samazinasana
(O  Tvaiku nosiicéja ieslégsana un izslégsana

- Mazak intensivs ventileSanas rezims

+ Intensivaks ventiléSanas rezims

-|  Ventilatora darbiba tuk$gaita

Ventilatora lietoSana

Noradijums: lerices jauda japielago faktiskajiem
apstakliem. Ja virtuvé pastiprinati veidojas tvaiki,
jaizvélas jaudigs rezims.

leslegs$ana

1. Nospiediet taustinu +.
Ventilators tiek iedarbinats rezima 2.

2. Nospiediet taustinu + vai =, lai iestatitu citu
ventiléSanas rezimu.

Noradijums: lericei ir 3 ventiléSanas reZimi un
intensivais rezims. Lai iestatitu zemako reZimu, vienreiz
nospiediet —. Ja simbols tiek nospiests vairakkart,
ierice tiek izslégta.

IzslegSana
Turiet nospiestu taustinu —, lidz ierice tiek izslégta.
vai nospiediet taustinu O.

Intensivais rezims

Rodoties 1pasi spécigiem aromatiem un tvaikiem,
izmantojiet intensivo rezimu.

Turiet nospiestu taustinu +, lidz ventiléSanas reZimu
displeja redzams ~.

Noradijums: Intensiva ventileéSanas rezima darbibas
laiks ir 4 minttes.Kad Sis laiks beidzies, ierice tiek atkal
parslégta ventiléganas rezima .

lerices apkalpe v

Darbiba ar partraukumiem

Ja ir ieslégta ventileSana ar partraukumiem, tvaiku
NOSUCEjs reizi stunda tiek automatiski ieslégts uz
10 minatém. Péc 24 stundam funkcija tiek izslégta.
So funkciju var ieslégt, izmantojot vadibas paneli vai
talvadibas pulti.

Noradijums: Ja ir ieslégts intensivais rezims vai
tukSgaita, darbiba ar partraukumiem nav pieejama.

Ventilésanas ar partraukumiem ieslég$ana, izmantojot
vadibas paneli

1. Vienlaikus nospiediet taustinus O un + — displeja
redzams .

2. Nospiediet taustinu + — displeja redzami Sadi
ventilédanas rezimi: £— 37— —C...

3. Vienlaikus nospiediet taustinus O un +, lai
apstiprinatu ventiléSanas ar partraukumiem
ventiléSanas rezimu.

Ventilesanas ar partraukumiem ieslegsana, izmantojot
talvadibas pulti

1. Nospiediet taustinu & — displeja redzams .

2. Nospiediet taustinu + — displeja redzami sadi
ventild8anas rezimi: £ — 31— (—C...

3. Nospiediet taustinu ¥, lai apstiprinatu ventilé$anas
ar partraukumiem ventiléSanas rezimu.

Noradijums: Pec jebkura taustina nospieSanas
(iznemot apgaismojuma taustinu) ventiléSana ar
partraukumiem tiek izslégta.

Tuksgaitas funkcija

Ar tukSgaitas funkciju tvaiku noslcéjs dazas minutes
turpina darboties ari péc izslegSanas. Tadgjadi var
aizvadit virtuve atlikuSos tvaikus. Péc tam tvaiku
nostcejs automatiski izslédzas.

leslegsana

Noradijums: Ja ir ieslégts intensivais rezims, tukSgaitas
funkcija nav pieejama.

Vadibas paneli nospiediet taustinu = vai talvadibas
pulti nospiediet taustinu I

Ventilators 10 mindtes darbojas rezZima {, displeja
mirgo viens punkts. Péc tam ventilators tiek automatiski
izslégts.

IzslegSana

Vadibas paneli nospiediet taustinu = vai O vai
nospiediet tvaiku nosticéja talvadibas pults taustinu [2.

TukSgaita tiek uzreiz partraukta.

Apgaismojums

Apgaismojumu var ieslegt un izslegt neatkarigi no
ventilatora darbibas.

Nospiediet taustinu -%-.
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lv TiriSana un apkope

Piesatinajuma signals
Kad filtri ir piesatinati, rodas talak noraditie signali.

= Displeja tiek paradits simbols =: jAmaina metala
tauku filtri

m Displeja tiek paradits simbols £ un atskan signals:
jamaina aktivas ogles filtrs

skatiet pielikumu ,Gaisa cirkulacijas modulis CleanAir”
vai nodalu— "TiriSana un apkope" 24. lappusé

Piesatinajuma signala atiestatiSana

P&ec ventilatora izslegSanas tiek izslégts ari signals.
Vélakais $aja bridi jaiztira attiecigie filtri.

lestatit ierici uz cirkuléjosa gaisa rezimu

1. lzsledziet ierici.

2. Vadibas paneli vienlaikus nospiediet un turiet
nospiestus taustinus O un -, lldz iedegas
indikators £ . P&c tam atlaidiet taustinus.

Indikators £ nodziest péc neilga briza. Elektroniska

vadiba ir iestatita gaisa cirkulacijas rezima.

lestatit ierici uz gaisa aizvades rezimu

Noradijums: Noklusgéjuma iestatijums ir gaisa
novadiSanas rezims.

1. lzslédziet ierici.

2. Vadibas paneli vienlaikus nospiediet un turiet
nospiestus taustinus O un -, lldz iedegas
indikators = . P&c tam atlaidiet taustinus.

Indikators = nodziest péc neilga briza. Elektroniska

vadiba ir iestatita gaisa novadiSanas rezima.
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k3 Tirisana un apkope

A Bridinajums — Apdegumu risks!
LietoSanas laika iekarta sakarst. Pirms tiriSanas |aujiet
iekartai atdzist.

ABridinéjums — Elektrotraumu risks!

lekarta iek|uvis mitrums var radit elektrotraumas. Tiriet
iekartu tikai ar mitru dranu. Pirms iekartas tiriSanas
atvienojiet to no elektrotikla vai izsleédziet atbilstigo
drosinataju.

A Bridinajums — Elektrotraumas risks!

Ja ierices iekSpusé nok|Ust mitrums, tas var izraisit
stravas triecienu. Neizmantojiet augstspiediena tiritaju
vai tvaika firitaju.

A Bridinajums — Savainojumu risks!

lekartas ieksejam detalam var bt asas malas un stari.
Jaizmanto aizsargcimdi.

Tirisanas lidzekli

Lai, lietojot nepareizus tiriSanas lidzek|us, nesabojatu
dazadas virsmas, ludzu, ieverojiet tabula sniegto
informaciju. Neizmantojiet:

m asus vai abrazivus mazgasanas lidzek|us,

m tiri8anas lidzek|us ar lielu alkohola saturu;

m cietus metala stkl|us vai tirnsanas suk|us;

m augstspiediena vai tvaika firitajus.

Jaunas sukl|veida dranas pirms lietoSanas rupigi
izmazgajiet.

leverojiet visas uz tinsanas lidzek|a iepakojuma minétas
norades un bridinajumus.

Zona TiriSanas lidzekli

NerusejoSs  Karsts mazgasanas lidzekla Skidums.

terauds Tiriet ar mazgaSanas dranu un noslaukiet ar mikstu
dranu.
NerUsgjoSa terauda virsmas tiriet tikai slipejuma vir-
ziena.

Klientu apkalpoSanas dienesta vai specializetos veika-
los var iegadaties nertiséjosa térauda tiriSanai pare-
dzetus lidzek|us. Ar mikstu dranu uzziediet planu
kopSanas lidzek|a kartu.

Lakotas virs-  Karsts mazgasanas lidzekla Skidums

mas Notiriet ar Skiduma samércétu dranu, noslaukiet ar
mikstu dranu.
Neizmantojiet nertisejosa térauda tiriSanai paredzetus
lidzek|us.

Aluminijaun  Stikla tiriSanas lidzeklis
plastmasas  Tiriet ar mikstu dranu.
virsmas

Stikls Stikla tirisanas lidzeklis
Tiriet ar mikstu dranu. Neizmantojiet stikla skrapi.

Vadibas ele-  Karsts mazgaSanas lidzekla Skidums
menti Notiriet ar Skiduma samércétu dranu, noslaukiet ar
mikstu dranu.

lek|uvua mitruma raditi stravas trieciena draudi.

Elektronikas detalas iekJuvuSais mitrums var radit
bojajumu risku. Netiriet vadibas elementusar slapju
dranu.

Neizmantojiet nerusejosa térauda tirisanai paredzetus
[idzek|us.



Metala filtra tiriSana

St pamaciba ir deriga vairakiem ieri¢u variantiem.
lespéjams, ka dazas aprakstitas aprikojuma ipasibas
var neattiekties uz Jusu ierici.

A Bridinajums — Ugunsbistamibal!

Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties.
Tauku filtrs jatira vismaz reizi divos ménesos.
Neizmantojiet iekartu bez tauku filtra.

Noradijumi

m Neizmantojiet agresivus, skabi vai sarmu saturosus
tinSanas lidzek]us.

m Tirot metala filtrus, tiriet ar mitru lupatu ari metala
filtra balstu iericé.

m Metala filtrus JUs varat tirt ari trauku mazgajama
masina vai ar roku.

Ar roku:

Noradijums: Lielu netirumu gadijuma Jus varat
izmantot specialu tauku SkidinaSanas lidzekli. To var
pasutit online-shop.

m lemérciet metala filtrus karsta ddens sarma.

m TirnSanai izmantojiet suku un péc tam labi noskalojiet
filtru.

m Laujiet tdenim nopilét no metala filtriem.

Trauku mazgajama masina:

Noradijums: Tirot trauku mazgajama masing, var
rasties vieglas krasu izmainas. Tas neietekmé metala
filtru darbibu.

m Nemazgajiet stipri piesatinatus metala tauku filtrus
kopa ar traukiem.

m levietojiet metala filtrus trauku mazgajama masina
atstatus vienu no otra. Metala filtri nedrikst
iespiléties.

Metala tauku filtra nonemsana

1. Atveriet filtra parsegu virziena uz leju.
Noradijumi
— Filtra parsegs ir smags. Turiet filtra parsegu ar
divam rokam.
— Atveriet filtra parsegu I€ni un nevelkot.

TiriSana un apkope v

2. Nospiediet metala tauku filtru fiksatorus.
Noradijums: Lai nesabojatu metala tauku filtrus,
nelokiet tos.

1

3. Iznemiet metala tauku filtrus no stipringjumiem.
Noradijums: Tauki var sakraties metala tauku filtra
apaksa. Turiet metala tauku filtru horizontali, lai tauki
nepilétu.

4. |ztiriet ierices iekSpusi.

5. lztiriet metala tauku filtrus un pirms ievietoSanas
|aujiet tiem nozat.

Metala tauku filtra uzstadiSana

1. levietojiet metala tauku filtru.
Vienlaicigi ar otru roku pieturiet metala tauku filtru no
apaksas.

2. levietojiet metala filtru, atvazot uz augsu, un
iefikséjiet aizvaru.

3. Aizveriet filtra parsegu uz augsu.
Noradijums: Parbaudiet, vai filtra parsegs pareizi
nofikséjas.

Talvadibas pults bateriju maina

Atskrivéjiet skraves.

Nonemiet parsegu.

Iznemiet baterijas.

Pareizi ievietojiet jaunas baterijas (23AE 12 V).
Utilizéjiet lietotas vai bojatas baterijas atbilstigi
vietéjam prasibam.

Ll o

Noradijums: Neizmetiet baterijas sadzives atkritumos.
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v Ka rikoties bojajuma gadijuma?

K Ka rikoties bojajuma
gadijuma?

Biezi var rasties traucéjumi, kurus ir gruti atrisinat
patstavigi. Pirms klientu servisa specialista izsaukSanas
aicinam nemt véra turpmak minétos noradijumus.

ABridiné]ums

Elektriska trieciena risks!

Ja ierice labota neprofesionali, to lietot ir bistami. Tikai
kvalificets musu klientu servisa tehnikis, kuru més esam
apmacijusi, drikst veikt remontu un bojatu piesléguma
vadu nomainu. Ja ierice ir bojata, izslédziet vai
atvienojiet to no elektriskas stravas tikla, vai izsledziet
drosSinataju kasté.lzsauciet klientu servisu.

LED spuldzes

Bojatas LED spuldzes drikst nomainit tikai razotajs, vina
servisa dienesta parstavji vai speciali apmaciti
specialisti (elektriki).

Traucejumu tabula

Traucgjums lespéjamais

célonis

lerice nedarbojas. Nav iesprausta Piesledziet ierici pie elektro-
kontaktdaksa. tikla.

Stravas padeves  Parbaudiet, vai darbojas citas

Risinajums

partraukums. virtuves ierices.
Bojats droSina-  DroSinataju karba parbau-
tajs. diet, vai nav bojats ierices dro-
Sinatajs.
Apgaismojums  LED spuldzesir  Sazinieties ar klientu apkalpo-
nedarbojas. bojatas. Sanas dienestu.

Displeja tiek para- Aktivas ogles Nomainiet filtru, skatiet pieli-
ditssimbols £ un filtrs ir piesatinats. kumu ,Gaisa cirkulacijas
atskan signals. modulis CleanAir”.

Talvadibas pults ~ BaterijairtukSa ~ Nomainiet talvadibas pults
nedarbojas baterijas.— "Tirisana un
apkope" 24. lappusé

lerice nereagé uz  Talvadibas pults ~ Savienojiet talvadibas pulti ar
talvadibas koman- nav savienota ar ierici.— "Tirisana un
dam ierici apkope" 24. lappusé
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Va Servisa dienests

Lai jus varétu sanemt lietpratigu palidzibu, sazinoties ar
klientu apkalpoSanas dienestu, nosauciet razojuma
numuru (E Nr.) un razoSanas numuru (FD Nr.).
Identifikacijas plaksnite ar Siem numuriem atrodas
iekarta (lai redz&tu numuru, janonem metala tauku
filtrs).

Lai iekartas dati un klientu apkalpoSanas dienesta
talruna numurs vienmeér butu érti pieejami, jus varat tos
ierakstit Seit.

E Nr. FD Nr.

Klientu apkalposanas
dienests

Nemiet vera, ka klientu apkalpoSanas dienesta tehnika
pakalpojumi iekartas traucéjumu novérsana ari
garantijas laika ir par maksu.

Remonta uzdevums un konsultacijas traucejumu
gadijuma

Visu valstu kontaktdatus JUs atradisiet pielikuma
esosaja tehniska servisa dienestu saraksta.

Palaujieties uz razotaja lietpratibu. Tadégjadi jus varat but
dross, ka remontdarbus veic apmaciti servisa tehniki,
kam pieejamas jlsu iericei paredzétas originalas
rezerves dalas.

B Gaisa cirkulacijas rezima
piederumi

(nav ieklauti piegades komplekta)

LZ56700

LZ56200
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